


A MIS CLIENTES

Al creciente favor que me dispensan corres-

pondo con un afdn de mejoramiento sin Ilimites, y

a demostrarlo tienden, los nuevos modelos gque
figuran en el presente catédlogo.

Al propio tiempo, y para evitar torcidas
Interpretaciones, tengan presente que mi inteligen-
cia comercial con la Casa Dourte, en nada afecta
a la técnica de mi fabricacion, conservando ésta,
las caracteristicas que tanta reputacion han dado

a mis instrumentos,

Ademds, y para mayor garantia de mis
clientes, hago constar con la mayor satisfaccion,
gue las innovaciones y mejoras introducidas, no se
deben solamente a mis desvelos y cuidados, siné
en gran parte, a la valiosa colaboracion de mis
hijos que poseen junto con los conocimientos pro-
pios de mi larga experiencia, una envidiable educa-
cion musical y artistica.

Nos daremos por muy satistechos y mejor
recompensados, si nuestros esfuerzos merecen su

inapreciable aprobacion.




Los ORGANOS ALBERDI
deben su alta reputacion, a
se técnica perfecta y carac-
terizada armonizacién de los
registros.

Los ARMONIUMS ALBERDI

se imponen, no solamente

por su solidez sino por la

acertada composicion de sus
juegos.

El PIANO ALBERDI se des-

tacara siempre en todo salon

por su bella presentacién y
exquisita sonoridad.

Los 35 afios que lleva esta
Casa dedicada a la fabrica-
cién, es la mejor garantia de
competencia y seriedad co-
mercial.




Al Rdo. Dr. D. Manuel L. Blanco.
Miradlo

2 o A. ALBERDI A.
Motete de Comunion.
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ARMONIUM PLEGABLE
Peso neto 28 kilas

Cerrado:
Ancho:: .o s 0F920me Ancho.
Eondois sotes. b 029 m; Fondo
A0 e e e 045 M Alto

1 juego
4 octavas
Transposltor

21/2 juegos

11 registros

1 rodillera

b5 octavas-transp.

Abierto:

e 092 mi
: i D29
ke DB




9 juegos, 24 reg.
3 rodilleras

5 octv. transp.
Prolongacion.

Interior de un
modelo de 9 juegos

*““"'“- Gran MEDIOFONO
| 5 con dos teclados,
pedalier y ventilador
eléctrico.



A la linajuda familia de mi buen amigo D. Augusto Bércena.

Ante el Sagrario

A. ALBERDI A.

Motete para la Comunién, a una voz o coro unisonal.
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Ventiladores
eléctricos
para
Organos

y
Armoniums

==

Venta de registros
Armonizados

Organo de sistema mixto
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Ampliacion de

Organos.

Organo eléctrico

Organo eléctrico con la cénsola a distancia
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Pobre nin ros! Una vegada
m’escometé parant la ma:
=No tinc abric sota teulada.
-Pares no tens?

Ell me conta:

50
Con sentimiento

L.a trista y ﬂarga nit

Lo siste v Zarga noche 5

A. ALBERDI A.

;Pobre ninito rubiof Me detuvo

una vez y tendiéendome la mano:

«No tengo a donde irs.

-4 No tienes padress-Le pregunilé,-
y me dijjo el desgraciado:

Era una rifola vesprada quan I'avi Jan m'acompanyd d'un vell carré
Era una negra noche tormentosa, cuando el abuelo Juan que iba con-
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migo, dejéndome en la esquina de una calle, me dijo: «<volveré» pero no vino. Yo era entonces miedoso;
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i la ciutat, com una fera, s’abraonaba al demunt meu
estaba helado; la nieve en derredor siguic cayendo; de la ciudad las bullangueras voces, de una fiera el au-
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Ves qui n'os peri:-fosca la nit, el mén tan gran, jo tan petit!.

llar me parecieron. Y jcdmo no perderse el vagamundol... ; Tan pequerio era yo!;Tan grande el mundol...




Modelo 3

Modelo que satisface

a los ejecutantes de

obras de alta virtuo-
sidad.

Modelo 2

El precio de este piano

esta al alcance de to-

dos y agrada por su

sonoridad y presenta-
cion.

Modelo 4
Piano gusto inglés

Es el instrumento ideal para
salones, tanto por la combi-
nacion de maderas en pre-
cioso grano, como por lo
aflautado de su sonoridad y
perfecto mecanismo.




En E.] F()I]S de.l “HC

De nin me vegi en somnis
que a la cuina m‘estava,
escoltant les histories
que esgranava Na Paula.
Res es muda del puesto;
ni la llum d‘oli hi manca
ni el brasaret a terra;
fins en la reconada
el gatonet hi ronca.

La nit talment glacava;
el vent era tan rufol
que cruixia la casa...

Un remor de penes

es sentia llunyana,

de penes que les ones
amb les ribes es parlen;

i els udols vagarivols

de mes tard ressonaven,
como les veus planyideres
l’it"lg \r{|!)l"l]‘; |f‘1‘.‘ "\'It‘|1lr'[irt"'|1,
Embadalits seguiem
nosaltres la rondalla,

del foc ben a la vora,

i car el vent hi entrava,
son front, cobert de plata,
Na Paula prou s‘abriga
amb mocador de llana.
Rondalla tan joliual®

Tres n‘eran de nicaga
(musica).

Axis finf Ihistoria.

El gat que ja roncava,

de mal grat es desvetlla

i s‘estira amb recanca

i a jaure altra cop torna.
D‘un fort vent la manxada

bufa en la xemeneia,

que a tots ens acoblava.

Sense fer gens de fresa

de promte un xicot s‘al¢a

ia un altre gue dormia

les galtes li enmascara ...

Jo pensava en mos somnis

en el princep que aimava

a la bella princesa,

en la llac de la Fada;

i pensava en mos somnis

en les terres llunyanes

on anaren els princeps,

on sos hossos es guarden.

DusrLé Urrurtia

Traduccié Catald. Segimdon Caba, C M.

EI’] 61 f'(md() del lag(_)

Soné que era muy nifio, que estaba en la cocina
escuchando los cuentos de la vieja Paulina.

Nada habia cambiado: el candil en el muro,
el brasero en el suelo, y en un rincén oscuro
el gato dormitando. La noche estaba fria

y el tiempo tan revuelto gue

d casa ('.."'!{f'.n":'l...

Se escuchaba a lo lejos ese rumor de pena,
(;’IH.‘ .ﬁ'rn"}"u/-‘r!} .'ru» r.'."'.'}.\ {u'[ HJ“;'.-‘}' en f.’r arena,
y a intérvalos més largos, esos vagos ahullidos,
con gue piden auxilio los vapores perdidos.
;\ asolros, los e')"u-f‘,rt.f.f-ffu_t;, ofamos r‘.’l cuento,
sentados junto al fuego, y como entrara el viento
por unos vidrios rotos, su frente, medio cana,
se cubria la vieja con su chalon de lana.
Era un cuento muy bello.* Ires principes hermanos,

a) .

(s

(1) Asi acabé la historia de aguella noche... El gato
se desperté gruiendo, desperezose un rato
y se durmi6 de nuevo. Zumbd la ventolina
en el canon ya frio de la vieja cocina...
Se levanto un chicuelo, y sin hacer ruido,
enholling la cara de otro chico dormido...
Yo me quedé soniando con el principe amado
por la bella pincesa, con el lago encantado,
y también con los tristes spartados desiertos
donde duermen los huesos de los principes muertos...

Dieco DusLgé Urruria



En 61 fOIldO del lago

En el fons del llac.

A. ALBERDI A.

Sofié que era muy nifio que . .. efc. De nin me vegf en somnis que. . . etc.

Era un cuento muy bello.

Rondalla tan joliua.

: Tres principes hermanos, que se fueron
Larg hEttO ( J fG) Tres n‘eran de nicaga de reis, gue bé ho
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por mares ypaises lejanos tras la bella princesa, que la mano de un hada, en un lago sin fondo man-
semblaven: cap a terres llunyanes s‘en van per la princesa gue la ma d'una Fada temps fa
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la té encantada.




El mayor, que fué al Norte, no regreso en su vida; el otro, que era un loco, perecié en la

El gran al Nort fa via, ningti sab sa tornada; Faltre, pobret! de follia mori en aquesta

partida; y el menor, que era un dngel, por lo adorable y bello, llegé al fondo del lago sin
tasca; sols el petit placévol i hermds, tal com un éngel, de la llac en el fondo, tot radiant.
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Allé abajo, en el fondo, vié paisajes divinos, castillos encantados de muros cris-
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talinos y en un palacio inmenso de infinita belleza, encerrada y llorando vié a la
plata ien palau d'encisera bellesa i grandaria concirosa s*hi veia la princesa
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pobre princesa,
adorada,
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Se encontraron los ojos, se adoraron al punto, y lo demds fué cosa de poqui-

1
=
s

Dels dos ulls hermosos tof de cop se toparen i els seus cors se vegeren,

oy, |
p a3 — R e e e ——— = f_-‘: = j_-f =1 =
: AT E RS AT IES I !
i dim. o — G! | I.q.n]\—_\\
3 , 7*;9 =

simo asunto; pues al verlos tan bellos, como el sol y la aurora, el Hada, que

com floretes bordades. Al veure‘ls tan xamosos com el sol i com Fauba, la Fada cari-
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Modelo 5

Gran modelo concierto

Caja armodnica de amplia

sonoridad. Precisiéon extraor-

dinaria en el mecanismo e

interpretacion. Instrumento
cumbre.

Vista interior del modelo 5

Son notables nuestros pia-
nos por lo duradero de su
afinacién.

Piano automatico

Seria presentacién y belleza
de lineas. Mueble en caoba
corinto. Aparato automatico
superior que regula la ex-
presion al menor impulso, e
instalado en un piano de
alta calidad.




LISTA DE LOS PRINCIPALES ORGANOS CONSTRUIDOS

POR ESTA CASA

1.* Parroquial de Sta. Eulalia (Organos del Coro alto y bajo)

Residencia PP. Jesuitas

Palma de Mallorca

Convento de Sta. Teresa Madrid
PP. Jesuitas - Calle I. la Catdlica »
Palacio del Conde Penalver :

Colegio de Religiosas del Sgdo. Corazon en Chamartin »

Convento de PP. Trinitarios
Cn[\\'vmn de 1:‘: Ensenanza
Madres Bernardas

San Antonio el Real

PP. Trinitarios de Marron
PP. Carmelitas del Soto.
I. Parroquial de
Parrogquia de Santiago
Parroquia de

Sta. I. Catedral de
Colegiata de

Parroquia de Cangas.
Parroquia de San Jorge
Parroquia de

Parroquia de

Parroquia de

Colegiata de

Convento de la Concepcion
CATALUNA

Catedral de.

Catedral de .

Monasterio de

Santuario de la Gleva

I. Parroquial de

I. Parroquial de

I. Parroquial de

I. Parroquial de

I. Parroquial de

PP. Dominicos de !

PP. Salesianos de la calle Rocafort
PP. Salesianos de Sarria

PP. Salesianos = Templo del Tibidabo
PP. Paules - ;
Santuario - PP. Carmelitas Descalzos
Religiosas Carmelitas de las Corts

I. Parroquial de las Corts

Asilo de San Juan de Dios

Casa de Salud -
Casa Provincial de Caridad

MM. Reparadoras - Calle Ganduxer

I. Parroquial de Sta. Madrona.

San Baudilio de [lobregat

I. Parroquial de San Pablo
Salén de Musica =~ Casa Damians

Alcazar de S. Juan
Talavera de la Reina

Segovia

Santander

Echalar

],'.[l_{n

: Villalba
Santiago Compostela
Vigo

. Pontevedra

. La Coruia

. Torrevieja
Santomera

Sastago

Valencia

Benicarlé

[.a Seo de Urgel
Gerona

Montserrat

Vich

. Cassa de la Selva
Sta. Coloma de Queralt
; Anglesola
Castellar del Vallés
Cambrils

Barcelona

I%“""i']"”f!

E;flr('f‘]“l]fl

Barcelona

Barcelona

Barcelona

Barcelona

Barcelona

Barcelona

Barcelona

Barcelona

Barcelona

Barcelona

Barcelona

Barcelona




VIZCAYA

I. Parroquial de San Nicolés.
PP. Agustinos

Convento de la Encarnacién .

. Parroquial de

. Parroquial de

. Parroquial de

. Parroquial de

. parroquial de

I. Parroquial de Luno .

MM. Franciscanas de .

I. Parroquial de. :

I. Parroquial de Sta. Maria de.

I. Parroquial de Sta. Eufemia de
Convento de PP. Franciscanos de
PP CHI'ITN‘“TH."‘\ (I{‘ I.Hl'r(-?n

GUIPUZCOA

I. Parroquial de Sta. Marina de.
MM. Franciscanas de.

Monjas de Sta. Clara.

MM. Agustinas de

PP. Franciscanos de

I. Parroquial de

I. Parroquial de

ULTRAMAR

PP. Misioneros del C. de Maria

PP. Dominicos (Filipinas)

PP. Agustinos Recoletos.

PP. Agustinos Recoletos

PP. Agustinos Recoletos.

PP. Misioneros del C. de Maria.
PP. Franciscanos de.

I. Parroquial de.

Hermanos de la Doctrina Cristiana
PP. Dominicos

Templo del Voto Nacional

Bilbao

>

T >
Ibarranguelua
Elanchove
Abadiano
Ceanuri
Villaro
Guernica

»
Mundaca
Bermeo

»
»

. Amorebieta

Vergara

»
Elgoibar
Eibar
Zarauz
. Mondragén
Placencia

.Sta. Cruz de Tenerife

Manaoag
Panama

Caracas

(Colombia) Manizales

»

Choco
Cali
Aguadas
Bogota

»

»

(Costa Rica) San Juan de Tibas
I. Parroquial del Carmen » »  San José de Tibas

I. Parroquial de

I. Parroquial de la Merced » » » » »
Teatro Nacional » » » »

v oIros.. .
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IMPORTANTE

Va contra sus intereses quien se decida comprar un
PTANO“ - “ARMGON UM USORG AN O

sin antes tener en cuenta las ventajosas caracteristicas de

nuestros instrumentos y lo econémico de sus precios.

L T
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